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v Bordeseau de livraison: A0001816276

-

-
From:

To:

0080016200 - MCA MAUBE

0025566103 - MAGNA MODUG

RG UCM MAUBEUGE ATELIER EMBOUTISSAGE

MAGNA PT S.P.A 4 VIA DIE CICLAMINI

59600 MAUBEUGE

70026 MODUGNO

FRANCE

ITALIE

For RENAULT SAS3

Date: 2025-11-10

Inmatriculations: ++++/B102KSF

Identifiant transport: D314961701

B VIDE
Matiére Type d'emballage Masse unitaire (kqg) Quantité
METALLIC MFM---1353 180.000 65
Total (kq): 11700.000
EMBALLAGE PLEIN
Matiére Type d'emballage Masse unitaire (kg) Quantité
Total (kg):
A’ﬂPERE
Numeéro du document de transport: USINg DEEL%CR’CI‘”
Expéditeur: Tampon: REC%QRE 1EUGE
, TIoN |,
T 0y, 2395

Point intermédiaire 1 Point intermédiaire 2 Point intermédiaire 3

Tampoen 1 Tampon 2 Tampon 3
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